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1 heure 30 minutes

Instructions destinées aux éléves

* Nouvrez pas cette épreuve d’examen avant d’avoir regu 'autorisation de le faire.

* Lisez le passage et répondez aux questions 1 et 2. Choisissez soit la question 3 soit la
question 4. Répondez a la question 5.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [30 points].
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Lisez le passage.

Extrait adapté de MORELLI, C. The river echoes with laughter: a child-centred analysis of social change
in Amazonia. [Le fleuve fait écho aux rires : une analyse centrée sur les enfants du changement social
en Amazonie.] Journal of the Royal Anthropological Institute, 2017, volume 23, numéro 1, p.137 — 154.
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Dans le domaine des études sur I'enfance, les approches centrées sur les enfants mettent en
évidence chez ceux-ci leur capacité d’action et d’agentivité créatives et intégrent leur voix dans
'analyse. Je m'intéresse aux perspectives des enfants matsés, au Pérou, en les situant dans

le plus large contexte social et politico-économique afin de montrer comment, d’'un point de

vue ethnographique, les enfants faconnent leur monde. Les enfants jouent un réle crucial dans

la transition d’'une société de chasseurs-cueilleurs tributaires de la forét vers une société dont
'avenir repose sur les rivieres et qui entretient des relations croissantes avec la société chotac ou
« non indigéne ».

A la différence des sociétés industrialisées, le « jeu » et le « travail » sont entremélés dans les
sociétés de chasseurs-cueilleurs, ou les enfants participent a 'économie domestique dés un jeune
age, développant des compétences d’adultes au moyen du jeu. Par le truchement d’activités
reposant sur le jeu, les enfants apprennent a contribuer a la subsistance et deviennent des acteurs
et actrices sociaux compétents.

Le peuple matsés a vécu dans des zones forestiéres jusqu’aux années 1960, n’entrant en contact
avec d’autres peuples qu’a travers la guerre. A la suite d’'une période de violence interethnique, a
partir des années 1970, ils ont établi un contact pacifique avec des missionnaires, ce qui a conduit
a des changements radicaux de leur mode de vie. lls se sont progressivement éloignés de la forét
pour s’établir définitivement le long des riviéres en territoire chotac et, ce faisant, ont abandonné
nombre d’activités tributaires de la forét. La vie des Matsés est de plus en plus étroitement liée

a l'argent, au travail rémunéré temporaire et aux échanges avec la population chotac dans les
agglomérations urbaines.

Le travail avec les enfants présente des difficultés et des problémes spécifiques liés au

langage, a I'éthique et a la méthodologie. Faire justice aux idées et au monde vécu des enfants
exige une implication systématique a long terme sur le terrain et des méthodes spécialisées.
Comparativement aux adultes, les enfants ont des capacités langagiéres et d’attention différentes,
et ne répondent pas bien aux conversations ou entretiens guidés, de sorte que les chercheurs et
chercheuses recourent a d’autres techniques centrées sur I'enfant, notamment la photographie,

le film et le dessin. J'ai employé la photographie participative avec des enfants afin de stimuler
leur intérét et de les intéresser a une participation active a la recherche. Les appareils photo ont
créé une relation débordant les barriéres linguistiques et fourni une représentation visuelle de la
passion des enfants pour le fleuve.

Mon projet de travail de terrain originel consistait a étudier les relations des enfants matsés avec
la forét en tant que contexte d’apprentissage, mais jai eu t6t fait de découvrir qu’a la différence
de leurs ainés, les enfants avaient peu d’intérét pour la forét et passaient le plus clair de leur
temps dans le fleuve, lieu de socialisation des enfants. Les enfants matsés ont pris des photos
représentant d’autres enfants pouvant n’avoir que trois ans qui utilisaient des canoés et des
pagaies. A 'age de huit ans, la plupart des enfants ménent de longues expéditions le long de

la fleuve ou péchent tout en conservant habilement I'équilibre sur le canoé dans les puissants
courants de 'Amazone. L'implication pratique dans le monde hors de la supervision des adultes
fait partie intégrante d’'une conception culturellement située de I'enfance, typique des sociétés
de chasseurs-cueilleurs, en fonction de laquelle les enfants ne sont pas considérés comme

des novices vulnérables a protéger, mais comme des acteurs et actrices capables qui doivent
développer des compétences de survie dés leur plus jeune age.
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Grace au « jeu-travail », le fleuve devient un environnement émotionnel et multisensoriel, un
lieu essentiel d’'apprentissage et d’activité incorporée. Le jeu devient un moyen de développer,
transformer et négocier une compréhension sociale et morale du monde au lieu de répéter
simplement celles préexistantes.

Les générations d’enfants précédentes accompagnaient leurs parents dans les expéditions de
chasse et de cueillette, s’instruisant sur la forét et développant des compétences tributaires de la
forét. En revanche, la forét demeure secondaire pour les jeunes Matsés et est considérée comme
« ennuyeuse » et « effrayante ». Ces différences intergénérationnelles résultent des contraintes
économiques causées par la surexploitation de la faune de forét aprés la sédentarisation®. Une
autre raison pourrait résider dans la récente introduction des écoles publiques.

L'importance du fleuve est clairement révélée par une question que m’ont posée la plupart des
enfants : « Est-ce que le canoé de votre pére a un moteur ? » Récemment, les moteurs hors-
bord sont devenus un symbole de privilege socio-économique. Cette question témoigne de leur
conception du fleuve comme un élément central de la vie dans mon pays natal et de curiosité
quant a mon statut. Alors que les Matsés plus agés demanderaient : « Votre pére est-il un bon
chasseur ? », les questions des enfants matsés mettaient en évidence une vision du monde ou le
fleuve est fondamental.

En se détournant de la forét, les enfants limitent la possibilité d’'un avenir reposant sur la chasse

et ouvrent simultanément la possibilité d’'une économie de fleuve comme principal mode de
subsistance et propice a des échanges accrus avec la population chotac. Le fleuve est le moyen
d’accéder au monde non indigéne et de se rapprocher de plus grandes villes. Alors que les Matsés
plus agés critiquent les environnements chotac et urbains, les enfants matsés manifestent pour
ceux-ci de la curiosité et de la fascination, projetant leur attention vers de nouveaux horizons
d’avenir et orientant la vie sociale dans de nouvelles directions.

* sédentarisation : le processus par lequel des populations migratoires ou nomades
s’implantent de fagon permanente

Répondez aux questions 1 et 2.

1.

Définissez le terme age et décrivez comment il peut étre compris et appliqué au contexte
de I'extrait. [4]

Analysez les données ethnographiques présentées dans I'extrait a I'aide du concept
de culture. [6]

Répondez soit a la question 3, soit a la question 4.

3.

ou

Comparez et opposez la fagon dont le concept clé de changement ou de matérialité
est visible dans cet extrait avec la fagon dont il est visible dans un autre exemple
ethnographique que vous avez étudié. [10]

Comparez et opposez les approches de la recherche adoptées par I'anthropologue dans cet
extrait aux approches de la recherche utilisées par un ou une des autres anthropologues

que vous avez étudiés. Faites référence a des concepts et des documents ethnographiques

dans votre réponse. [10]

Répondez a la question 5.

5.

Dans quelle mesure est-il possible de connaitre autrui ? Discutez la question en faisant
référence a au moins deux sources de documents ethnographiques et a des exemples
issus de I'extrait. [10]
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